UGOVOonR
0 izvodenju radova

zakljuten jzniedy:

Javna ustanova Opéa bolnica wErim.dr Abdulah Nakag+
Siediste: Kranjéeviceva 12, Sarajevip

koju zastupa direktor: Prim. dr, Zlatke Kravié
Identifikacijski broj: 4200285840000

{u daljem teksty; Narulilac)

«KOLINVEST* d.0.0. Sarajevo,

Ul. Hamdije Cemerilica broj 37. 71000 Sarajevp,
koju zastupa dircktor Layif Kolak

ldentifikacioni broj dabavijaza; 4200226040009
Transakeijski ratun dobavljasa: 1410185 1120022753
Niziv banke dobavljaéa: SBERBA NK d.d. Sarajevo
(u daljem teksty: LEvodag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1,

Predmet ovog ugovora j& nabavka radova; Totalna rekonstrukeijy 5 (pet) kupatila na
Porodajnom odjely.

dalje: radovi, koje ¢e Ezvodat izvrditi /£ dobaviti Narugioeu u skladu s odredbama ovag
ugevora i slhiedeéim dokumentims koji dine sastavni dio ovog ugavora u obliku njegovih

= Ponudorm / specifikacijom kavodaéa br. 0519 od 21.00.2019, godine - dalje: ponuda
Izvodata - (Prilog L}, (ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna ponuda [zvodaca

koda je dostavljena Po predmetno] nabavel sq svim dostavljenim dokuwmentima / aktima

dokazimy / nacrtima / specifikacijama i dr. tini sastavni dio ugovora sa tim da se

s
¢!

Zbog

obimnosti iste uz ugovor fiziéki vedu samo dekumenti iz ponude koji se odnose na dsnovne
komercijalne i tchnigke clemente ugovora / nabavke), dostavijenom po konkurentskom

zahtievu broj IN-116/18.

Kolitine, vrste | kvalitet radova, materijala i opreme koji su predmet OVOR ugoviora su odredeni

ponudem Izvodaca (Prilog 1) na osnowyg kojil dokiumenata se ixvode rdayi




CLIENA
Clan 2.

Narutilac ¢ na ime zvrienih ugovorenih radova iz &lana 1. ovog ugovora lzvedadu isplatitl

» Cijena bez PDV-a= 13.910,00 KM
* Porcz na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 2.364.70 KM
» UKUPNA VRUEDNOST / CIHENA sa PDV-om = 16.274,70 KM
(slovima: Sesnaesthiljadadvijestotinesedamdesetéetiri | 70/100 KM,

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku obezbjedena su na osnove Plana nabavki za 2018,
godinu broj 24-21/18 od 26.01.2018. godine {stavka 253.).

Clan 3.

Cijena iz prethodnog élana utvrdena je na osnovu vrsta, koliding i Jjediniénih cijena iz ponude
fzvodaga / specifikacija radova.

Konatna cijena utvrdit ¢e sé na osnovu stvarnih izvedenih koliting uz primjenu ugovorenih
jedini¢nih cijena za pojedine vrste radova,

Ugovorene jediniéne vijene su fiksne i ne mogu se mijenjati ni pod kojim ustovima,

USLOVI I NACIN PLACANIA
Clan 4.

Platanje ¢e se izvrsint u roku 30 (irideset) dana od dana zaprimanja raéuna 28 izvedene radove,
Placanje se obavlja na 2iro racun lzvodata. Narugilac ne prihvata avansno placanje i traZenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna placania Tzvodatu bez PDV-a ne smiju prelaziti
procijenjenu vrijednost nabavke.

lzvedod ée fzvidene radove iz ovog ugovora ispostavljati na maplatu putem owvjerenih
priviemenil situacija a sve u roku od 30 {trideset) dana od dana ispostavljanja fukture, a nakon
zaveigtka svihradova ispostavit ¢e okondanu situaciju.

Obratun izvedenih radova iz ovog ugovora izvrdit ée se ni osnovu ovierenih koli€ina izvedenih
radova u gradevinsko| knjiz 1 jediniénih cijena iz ovog ugovora,

Nadzorni organ, uime Narugilaca, ovjerava ispostavljene siuacije, odnosno potvdije izvréenje
radovi u skladu & ovim ugovorom najkasniie u roku od pet dana od dana prijema iste od strane
lzvodata i predaje [zvedatu na dalini postupak.

lzvodad je duZan ovjerenu situaciju od strane Nadzornog organa predati na protokol Narudilaca,
Narugilac ¢e fzvrditi placanje samo nespornih radova izvrienih / uradenih PO GVOM ugovord |
ovierenih od strane nadeomnih organa, '
Placanje ovierenc situacije vriit ¢e se na sljededt natin:

* 100% od vrijednosti ovjerene situacije, 30 (trideset) dana od dana sadinjavanja
zapisnika bez primjedbi o fzvrienoj primopredaji ugovorenih radova. konadnom
obratunu i predaji / dostavljanju garancije za garantni period.

Priviemene situacije i okonfana situacija ispostavljaju se¢ na osmovu izvedenih koliting
ugovorenih radova i ugovorenih cijena. Situacijama se prikazuju radevi na nalin i po
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specifikactii koja je data u tehmtkoj dokumentaciil. Priveemenin situacijama obratunava se
vrijedniost radova izvedenih g oku gradenja. Priviemene situacije | okonéana situacija sadrde
podatke o kolitinama i cijenama izvedenih radova, ukupnoj vrijednosti izvedenih radova, ranije
isplacenim iznosima i iznosy koji treba platiti na osnovy ispostavljene situacije

Ako Naruéilac ospori dig primljene situacije, nespormi fenas placa u roku iz stava 6. ovon lans
ugovora, Narnéilac moge Priviemene situacije osporavati u pogledu cijene, kolicine VISte
izvedenih radova,

O spormom iznosu razlozima asporavania Narutilac je dufan da ohay jesti Tevodaéa u roku
odredenom za placanje na osnovu situacije.

[zvodat je duzan izdati | saginig faktury / situaciju u skladu s odredbama pazitivnih propisa iz
oblasti poreza, u SUprotnom ista nede biti pladena i bit e vradens na uskladivanje,

Uslovi platania i drugi uslovi koje lzvodaé jednostrano unese y fakturu / situaciju ne ohavezuju
Narudioca ni onda kada Je fakturu primio, a nije joj prigovorio,

Platanje ¢e se vrditi na transakeijski raun lzvodaca br. 1410 031120022753 kad Sberbank d.d.
Sarzjevo.

OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 5.

Narutilae se obavezuje, narodito:

1. uvesti Levodata u Posao u skladu s usvojenim dinami¢kim planom, a najkasnije 7
(sedam) dana od dana obostranog potpisa Ugovora: Pod uvodetijem Lzvodada u posao
podrazumijeva se Ispusijenje onih obaveza Narudiocs Marudilaca bez djeg prethodneg
ispunjenja zapoinjanje radova faktieki nije moguée ili pravno nije dozvoljena,

2 redovno vrdi placanje izvrienih radova na nagin i w rokovima koji su utvrden; ovim
HZOVOrom;

3. osigurati nadzor nad izvodenjem radova / gradenjem w2 pravovremeny ovieru /
polpisivanie gradevi nskog doevnika § gradevinske knjige;

4. orpanizovay primopredaju izvedenih radova u roku od 10 (deset) dana od daiig
prijema obavijesti od lzvodats radivg.

O uvodenju lzvodata u posan sastavlja se poseban zapisnik, i to ge konstatuje u gradevinskom
dnevniky.

Rok za uvodenje Izvodada 4 pusao se produZava ako je uredno ispunjenje obaveze Narudioca
onemogudenc visom silom. ProduZenie roka iznosi onoliko vremena koliko je trajalo djejstva
viSe sile i koliko je bilo potrebno #a otklanjanje njenih posljedica.

OBAVEZE IZVODAC A
Clan 6.

Levodad se obavezuje, narotito:
| Ezvesti radove na nadin, u rekovima i po cijeni odredenim Ligoverom;
2. voditi obavezny dokumentaciju u vezi s tzvodenjem radova / na gradilistu v skiady
pozitivnim propisima iz oblasti gradenja gradevina i izviddenja drugih zahvata ! radeva
u prostoru. gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu i dr.;
3. Naruioca u pisanom obliky obavijestiti ko je ovladteni rukovoditelj radova prema
OVOIM ugovory:




4. izvoditi radove u sklady s adobrenjem za gradenje, tehnickim mjerama, propisima,
normativima i standardima koji vaZe za gradenjc predmetne vrste pradevine [/
izvodenje predmetnih radova;

3. pravovremeno preduzimat mjere za sigurnost objekta i radova. opreme i materijala,
zaposlenika, prolaznika, saobracaj, susjednih objekata | ukoline;

6. dokumentovati kvalitet radova | pojedinih faza gradenja / izvodenia radova atestim
tzdanim prema tehnidkim propisima i posebnim uslovima projekta:

7. pridezavat St U polpunesti ovog ugovora, tehnicke dokumentacije i Odobrenja #a
gradenje na osnovu kojih se izvode radovi;

8. u sluéaju potrebe za intervencijom odazvati se u roku 6 (Sest) sati, o u sludaju hime
intervencije u roku 3 {iri) sdta | Prici rieSavanju problema, Kontakt osoba koja e prifmat]
pozive za popravak i hitne intervencife Muratagié Mirza, tel, 062/970-785.

ROKOVI ZA IZVOPENJE RADOVA
Clan 7,

[zvodat se obavezuie da sve radove iz ¢lana 1, ovog ugovora izvede u roku 60 (Sezdeset)
kalendarskih dana, ratunajuéi od dana potpisivanja ugovora obje ugovorne strane.

GARANCIJA 7ZA KVALITET IZVEDENIH RADOVA
Clan 8.

lzvodal garantuje da su izvedeni radovi U vrijeme primepredaje u skladu sa Lgovorom,
Propisima i pravilima struke i da nemaju nedostataka koje onemogucavaju ili umanjuju njihovy
vrijednost ili njihovy pedobnost za redovnuy upotrebu, odrosno upotreby odredeny Ugovorom,
Obavijestenje o nedostacima: Narutilde je duzan da o primijecenim nedostacima obavijesti
Izvodaca bez odlagania,

Clan 9,
(rarantni rok za kvaliter izvedenih radovi nosi 2 {dvije) godine, Garanim rok potinje da tede
od primopredaje ohjekta / 1zvedenih radova ili Gijela objekia / jzvedenih radeva, a ako je

koridtenje objekta / dijela objekta ! izvedenih radova potelo prije primopredaje — od podetka
koriftenia,

Clan 10,

lzvodat je duan da o svom radiy otklon sve nedostatke koji se pokagi u toky Edraninog roka,
# koji su nastapili usljed oga %o s¢ [zvodad nije drzao svojih obaveza u pogledu kvaliteta
radova i materijala.




Clan 11,

Ako Izvodaé ne pristupi izviseniu svioje obaveze iz ¢lana 10, oveg ugovora, o roka od 15
(petnaest) dana od dana prijema poziva Naruéioca i ne izvidi obavery u primjerenom rokuy,
Narutilac ée protestovar bankarsku garanciju za garanini period bez daljnjih upozorenja.

Narugilac je oviadten da #3 otklanjanje nedostataka angagira drugu pravau ili fzicku osobui da
nastalim trodkovima tereti Lrvodata. Narutilac je pri tome duan da postupa u skladu sa dobrim
poslovnim obitajem, odnosno da za otklanjanje nedostataka ne utrodi vite sredsiava nego o
Jje objektivine potrebng,

Izvodat nije duzan da otkloni one nedostatke koji su nastali kao posljedica nestruénog
rukovanja i upoirebe, odnosno nenamjenskog koriStenja objekta / radova,

BANKOVYNE GARANCLIE ZA OSIGURANIE IZVRSENJA  UGOVORENIH
OBAVEZA

Clan 12,

lzvodat je, u smisly asiguranfa izvrienja obaveza PO ovom ugevory, obaveézan Narufiocu
dostaviti sljedede bezuslovne originalne bankarske garancije {prema formi / obrasew utvrdencm
od strane Narutioca):

* gananciju za uredno izvrienje ugovora / dobro lzvrienje posla u iznosu 10 % ukupre
vrijednosti Ugovors sa urdéunatim PDV-om; su rokom vaZnosti garancije: rok izvedenja
+ 30 dana; '

Izvodaé ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zakljuivanja
ovOg ugovora / obostranog POlpIsivanja ovog ugovors.

Garancija za uredno izvrienje ugovora dostavlja se u originalu, Garancija ne smije biti ni na
koji nagin odtecena (bufenjem, i sl.} jer probusena ili o¥tedena gArancija se ne mode naplatiti.
Ukoliko parancija »a uredno lzvrienje Ugovera nije dostavljena na propisan nadin, shodno
uslovima iz tenderske dokumentacije i u roky iz prethodnog stava, zakljucen; ugovor e se
smatrati apsolutno nistavim,

UGOVORNA KAZNA
Clan 13,

Ako Levodad zakasni s zvedenjem radova, adnosno sa predajom ugovorenih radova, ohavezan
e za svaku zapofetu sedmicu sakaldnjenja platiti NaruGioey ugovorenu Kaznu u iznosu od
1% od ukupne vrijednosti ugovorenih radova iz ponude Tevodats / specifikacije &lana 1. ovog
UZOVOTE.

Ako Naru¢ilac zakasni s Ispunjenjem svoje obaveze 1 placanju duZan je lzvodagy platiti zatezny

kamatu po $topi koja je utvrdena pozitiviim zakonskim propisima iz oblast obratuna zatezne
kamate.



Ukupna vrijednost ugovorne kame ne moZe iznositi vite od 5% od ukupne vrijednosti
ugovorenih radova.

STRUCNI NADZOR NARUCIOEA
éhnll

Narugilac ima pravo da vrd strucni nadzor nad radovima lzvodada radi provieravanja i
obezbjedenja njthovog urednog izvodenja, narodito u pogledu vista, koliding i kvaliteta radova,
materijala i opreme i predvidenih rokova.

Radi vrienja strutnog nadzora Narutilac iria pravo pristupa na gradiliste, u radionice, pogone
| mjesta za uskladistenje materijala.

Strulni nadzor vedi lice koje Narugilac odredi. ) licw odredenom da vedi nadzor i megovim
avlastenjima Narugilac obaviestava [zvodada,

lzvodat je duZan da Narugioen omoguc vrsenje strultiog nadzora
OBEZBJEDENJE 1 CUVANIE GRADILISTA

Clan 5.

0d poetka izvodenja do predaje radove narutiocu, Tzvodas je duzan da oberhijedi i tuva
izvedene radove, apremu i materijal od odteéenja, propadanja. odnofenja, Krade, unistenja,

Izvoda snosi troskove obezbjedenja i Suvanja izvedenih radova, opreme | materijala i rizik
njihovog oftecenja, unidtenja, krade, odnodenja, propadanja.

PRIMOPREDAJA IZVEDENTH RADOVA, KONACAN OBRACUN

Clan 16.

levodat ée pdmah, & najkasaije u roku od 7 (sedam) kalendarskih dana, nakon zavrietka radovi,
u pisanom obliku, obavijestiti Naratiocs da su ugovoreni radovi izvedeni.

Narutilac i Izvoda® su dugni da pristupe primopredaji izvedenih radova u roku ne dudem od 10
(deset) kalendarskih dana racunajuéi od obavijesti iz stava 1. ovog &lana,

Narutilac i Izvodat su dudmi da pristupe konatnom obradunu u roku ne duzem od 14
(Cetrnaest) kalendarskih dana nakon potpisivanja zapisnika o prmopredaji izvedenih radova

O primopredaji izvedenih radova sastavlja sc zapisnik na licu mjesta odmah kod pristupan;a
primopredaji izvedenih radova u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana,

Svaka ugovorna strana pismenim rieSemiem odreduje svoje oviastene predstavnike zu
obavljanje primopredaje i 1zradu konadénog abradung.



Clan 17,

Owlastent predstavnici ugovermih strana sastavljaju 2apisnik o primopredaji izvedenth radova
Koji sadr#i, narodito, sljedede odredbe | podatke:

l. dali suradovi izveden; prema ugovoru, tehnidkoj dokumentaciji, odobrenju o gradenju
! gradevinskoj dozvoli, montaing] dokumentacji sporudiocs opreme | propisima i
pravilima stryke:

2. odgovara li nadin izvodenja radova i kvaliteta tzvedenih radova ugovorenin, odnosng
koje radove izvodaé o svom rosku mara doraditi, popraviti ili ponovo izvesti, u knjem
roku to treba udinit; | vrijedriost osporenih radova:

3. rok za otklanjanje konstatovanih nedostataka;

4. konstatacija o primopredaji katastarskog snimka podzemnih instalacija i projekia
izvedenop stanjs, pradevinske dokumentacije, garannih listova, atesta, certifikata | dr.;

3. datum zaveietka radova i datum izvricne primopredaje kao | pocetak Barantnog
perioda;

6. 0 kojim pitanjima tehnigke pritode nife postignuta saglasnost izmedu oviastenin
predstavnika ugovorata,

Zapisnik o Primopredaji mofe sadingij samo jedan ugovarad bez udesia drugog sko drugi
ugovarat neopravdano odbije uesée u primopredaji ili se neopravdano ne odazove na pagiv da
ufestvije u primopredaji. Takay zapisnik se dostavlja drugom ugovara®y. Danom destavijanja
zapisnika nastaju postjedice u vex sa primopredajom.

Ukoliko se u zapisniku o primopredaji ohostrano konstatuje da lavoda® webi o svom troskn da
doradi, popravi ili Ponavo izvede pojedine radove, Izvodad je duzan da odmah, najkasnije u
rokuod 7 (sedam) kalendarskib dana pristupi izvodenju tik radova,

Ako Lzvodad ne izvede ridove iz prethodnog stava ovog clana u primjereniom roky kojt mu
ostavi Narutilac, Narugilac mode da angaZuje drugo lice da ih izvede na trogk Levodada

Clan 18.

Konaénim obratunom se raspravljaju odnosi izmedy ugovorada 1 utviiduje izvidenije njihovih
medusobnih prava i obavess iz Ugovora.

Konaénim obraunom obuhvataju se svi tadovi izvedeni na osnovu Ugovora, ukljuéajuéi i
nepredvidene i naknadne radove koje je izvoda¢ bio duzan il oviadten da izvede,

Ovlasteni predstavnici ugovomih strana sastavljaju zapisnik o konadnom obraguny kenji sadr,
narodite, slijedede odredbe / podatke:

vrijednost izvedenih radova PrEma ovom ugovoru;

vrijednost razlike izmedu tzvedenih | ugovorenih radova, ako je ima:

tznos pladen po osnovy situacija;

konalan fznos koji izvodag treba da primi il vrat Po nespornom dijelu obsaduni
iznos cijene koji Narudijac zadriava za otklanjanje nedostataka;

podatak da i su radovi zavrgeni 4 ugovorenom rokw a ako nisy, koliko 12108
prekoradene roka;

e e




7. podatak o tome koji ugovarad, po Kom osnovu i u kom irnosu zahtijeva naplatu
‘ugovorne kazne i naknade tete, kao i njihove Osparene | neosporene iznose:
8. ukupni iznos cijene izvedenih radova
9. podatke o drugim Einjenicama o kojima nije postignita saglasnost oviadienih
predastavnika ugovorats,
Ronatan obralun  {evelenih radove mora s izvrditi pajkasnije u roku od 14
(Cetrnaest) kalendarskih dana od dana potpisivanju zapisnika o primopredaji izvedenih radova
bez primjedb,

RASKID UGOVORA
Clan 19,
Narugilae moZe raskinuti ugovor jednostrano u sljedeéim sludajevima:

1} ako nadle?ni organi zabrane dalje izvodenje radova / gradenje objekta:
2) ko lzvodad bez pismene saglasnosti Marutioca ustupi tredim osobama izvodenje
pojedinih radova koji su predmet OVOE Ugovora;
3} ako lzvodat dode u situacifu da ne moje izvrditi svoje obaveze iz Ugovora;
4) ako je necopravdano zaostajanie u izvodenju radova kaje je vece od 15% ugovorenog
roka.
Clan 20,

£bog neizvrienja ugovarenih obaveza Narudioca lzvodat moZe raskinuti ugovor same ako
prethodno Narudiocu da primjereni naknadni rok 2z zvrienje obaveze, a Narutilac ni u
naknadnom roku ne izvedi svaje obaveze,

Clan 21.

Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se dostavlja drugoj ugovornoi strani, U izjavi
mora biti naveden razlog zbog kojeg se Ugovor raskida,

Clan 22.

Ako se Ugovor raskine krivnjom Izvodata Narudilac mu Jje-duZan platiti nespome izvedene
radove, dok je [zvodad duzan Narufiocu naknaditi $tetu koja mu je nastala raskidom ugovora i
vratiti preuzetl, a neugradeni materijal. Ukoliko nisu doveling finansijska sredsiva po
okonéanoj situaciji, lzvodad radova ée izvesiti uplaty finansijskih sredstava na radun Narudioea,
U suproinom Naruéilac ima pravo protestirati garanciju za dobro izvrienje posla,

Materijal koji se ne vrati u smisly prethodnog stava bit de fakturisan s uradunatim porezom i
Naruéilac ée bilo koja plac¢anja umanjiti za iznos ispostavijene fakture, a ukoliko nisu devoljna
finansijska sredstva po oknlanoj situachji, Izvoda¢ radova de izvediti uplaty finansijskih
sredstava na radun Narudioea, u suprotnom Narutilac inia Pravo protestirati garanciju za dobro
izvrienje posia.

Clan 23,

Ako ugovorne strane Sporazumno raskinu ugover tim sporazumom regulirat ée sva pitanja
nastala povodom raskida ugovora,



s

Clan 24,

Ako dode do raskida ugovora, Izvodat je dutan jzvedere radove osigurati od propadanja.

Troskove osiguranja snosi ana strana koia je

OSTALE ODREDBE

odgovorna za raskid ugovora,

Clan 25.

Dobavljat nema pravo zapodljaviti, u svrhu i
su ucestvovala u pripremi tenderske dokurmie

#vrienja ovog ugovora, fizitka ili pravna lica koja
ntacije ili su bila u svojstvu dlana il; strudnog lica

koje je angazirala Komisija za nabavke. najmanje Sest mjeseci po zakljudenju ugovora, odnosno

od podetka realizacije ugovora,

Clan 26,
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane oviadtenih lica ugovomnih
strana. Svi rokovi u vez s ovim ugovorom radunaju se od dana stupanja Ugovora na snagu.

Clan 27,
Upovorne strane su saplasne sa primjenom odredbi Zakona o abli gacionim odnosima; odnesno

odredbi Posebnih

uzanst o pradenju, u granicama i okvirima koje 2a uzanse propisuje |

dosvoljava citirani zakon, i to v pogledu prava, obaveza | odnosa koji nisi regubisani odredbama
OVOE ugovora, a koji nastanu u vez i povodom lzvrienia ovog ugovora.

C

lan 28,

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog ugovora il povedom ovog
ugovora, ugovorne strane e nastojati rijediti usaglafavanjem, posredovanjem ili na drugi miran

nacin u duhu urajamnog povierenja i dobrik

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirmo
Clana ugovara se nadlefnost suda u Sarajev
prava Bosne i Hercegovine,

posiavnih obicaja,
rieSenje eventualnog spora u smisly stava |, ovog
u, Bosna i Hercegovina, uz primjenu pozitiviog

Clan 29,
Izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vrditi samo pismenim putem, Bit e punovaine |
obavezivat ée ugovorne strane samo one lzmjene i dopune koje su satinili Sporazumng u

pismenoj formi.

Clan 30,

Ovaj ugovor je satinjen u 4 (Getiri) istov]

Zadrava po 2 (dva) primjerka.
Fevodad:
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etna primjerka od kojih svaka ugovoma strana
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